RAZER HAMMERHEAD TRUE WIRELESS
EARBUDS

GUIA PRINCIPAL




Liberte-se de suas limitacoes e desfrute da verdadeira liberdade de audio
com o0 Razer Hammerhead True Wireless Earbuds. Movimente-se
livremente com fones de ouvido compactos e sem fio repletos de
desempenho, incluindo uma conexao com laténcia ultrabaixa para um som

de alta qualidade, ininterrupto e suave.

FOR GAMERS. BY GAMERS.”



CONTEUDO

1. CONTEUDO DA EMBALAGEM....

2. DO QUE VOCE PRECISA.............

3. NOS LHE DAMOS COBERTURA
4. PRIMEIROS PASSOS .....cccomvee
5. SEGURANCA E MANUTENCAO.

6. INFORMACOES LEGAIS ...

FOR GAMERS. BY GAMERS.”



1. CONTEUDO DA EMBALAGEM

=  Razer Hammerhead True Wireless Earbuds
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= Estojo de carregamento
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Indicador de bateria

= (abo de carregamento
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» Pontas em silicone para fones earbud
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= Pulseira
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Sensor multifuncional

Porta de carregamento
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2. DO QUE VOCE PRECISA

Dispositivos com capacidade para audio Bluetooth

O

3. NOS LHE DAMOS COBERTURA

Vocé tem um o6timo dispositivo em suas maos, que inclui garantia limitada com cobertura de 2
anos. Agora, maximize seu potencial e ganhe beneficios exclusivos da Razer registrando-se em
razerid.razer.com

_\\ O namero de série do seu
,/J produto pode ser encontrado

aqui.
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http://www.razerid.razer.com/

4. PRIMEIROS PASSOS

COMO CARREGAR O RAZER HAMMERHEAD TRUE WIRELESS EARBUDS

No primeiro uso, coloque os fones earbud no estojo de carregamento e feche a tampa. Depois,
conecte o estojo a uma porta USB alimentada usando o cabo de carregamento.
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Espere até que seu Razer Hammerhead True Wireless Earbuds esteja completamente carregado.

INDICADOR DE BATERIA DO ESTOJO DE CARREGAMENTO QUANDO CONECTADO
Status

Vermelho estatico @® | Carregando

Verde estatico @D | Totalmente carregado

INDICADOR DE BATERIA DO ESTOJO DE CARREGAMENTO QUANDO DESCONECTADO

Status
Verde estatico @D | Bateria cheia
Laranja estatico @ | Bateria fraca

Vermelho estatico @ | Bateria em nivel critico

Para os usos seguintes, o estojo de carregamento e os fones earbud podem ser carregados
separadamente.
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COMO EMPARELHAR COM UM DISPOSITIVO MOVEL

Ao tentar conectar seu produto Razer, lembre-se de manté-lo dentro de uma distancia de 1 metro
do seu dispositivo movel.

1. Quando estiver dentro do estojo de carregamento, simplesmente abra a tampa para ativar o
modo de emparelhamento.

2. Ative o Bluetooth do seu dispositivo movel e selecione “Razer Hammerhead True Wireless
Earbuds” na lista de dispositivos encontrados.

(semngs  Bluetooth

Bluetoath qa Bluetooth :
On

Devices «

Available Devices
Razer Hammerhead TWS @

Razer Hammerhead TWS Q

More Discoverable

3. Aguarde até que o emparelhamento seja concluido. Vocé escutara um bipe quando os fones
earbud forem emparelhados com sucesso e conectados ao seu dispositivo.
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Se os fones earbud nao conseguirem se conectar com sua fonte de audio, eles continuarao em
modo de busca por 5 minutos e depois se desligarao. Caso isso aconteca, simplesmente repita os
passos para emparelhar.

Quando os fones earbud estiverem emparelhados, eles tentardo se conectar automaticamente a
esse dispositivo movel toda vez que a tampa do estojo de carregamento estiver aberta ou o0s fones
earbud estiverem ligados.

MODO DE JOGO

Para ativar o modo de jogo, toque trés vezes em um dos fones earbud e segure o Gltimo toque por
pelo menos 2 segundos. Uma vez ativado, os seus fones earbud funcionarao com uma laténcia
mais baixa, o que resultara em uma resposta de audio em tempo real enquanto vocé joga. Repita o
mesmo gesto para desativar o modo de jogo.

Para um melhor desempenho no modo de jogo, recomenda-se manter seus fones earbud bem perto
da fonte de audio.

COMO USAR AS PONTAS EM SILICONE PARA FONES EARBUD

As pontas em silicone para fones earbud oferecem um maior conforto, isolamento acistico e
seguranca. A textura macia oferece uma melhor sensacao de contato com seu ouvido, em
comparagao com o plastico descoberto. O audio do dispositivo € melhorado ao ser separado do
ruido ambiente. As pontas também ajudam a manter o fone earbud firme no lugar, dando
aderéncia.
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Para utiliza-las, basta inserir o fone earbud na ponta em silicone correspondente e assegurar-se de
que cada saida de ar esteja corretamente alinhada com a abertura da ponta.

LIGAR/DESLIGAR

Para desligar o dispositivo, basta colocar os fones earbud novamente no estojo de carregamento e
fechar a tampa.

N /

Se a tampa do estojo for aberta enquanto eles estiverem carregando, ele ligara.

Se os fones earbud permanecerem ociosos fora do estojo de carregamento por alguns minutos,
vocé escutara um bipe e eles se desligarao.

Toque e segure o botao de fun¢ao por pelo menos 2 segundos em cada fone earbud para liga-los
novamente. Vocé escutara um bipe em cada fone earbud quando eles forem ligados.
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REFERENCIA RAPIDA DO BOTAO DE FUNCAO

As funcdes a seguir estao disponiveis apenas quando os fones earbud estiverem emparelhados

com um dispositivo movel.

ACAO EFEITO SINAL DE AUDIO
Responder chamada Voz
Tocar e segurar por 1/2
gurarp Encerrar chamada Nenhum
segundo
Reproduzir/pausar midia Nenhum
Ligar o fone earbud Voz
correspondente
Tocar e segurar por 2
segundos Rejeitar chamada recebida Voz
Ativar assistente virtual Tom
Ativar o modo de Voz
Tocar e segurar por 6
emparelhamento do fone
segundos
earbud correspondente
Aceitar chamada recebida ou Nenhum
alternar chamadas
Tocar duas vezes
Saltar para a proxima faixaao | Nenhum
reproduzir midia
. Voltar para a faixa anteriorao | Nenhum
Tocar trés vezes .
reproduzir midia
Ativar/desativar o Modo de Voz
Jogo
Tocar trés vezes e segurar o
ultimo toque por 2 Segundos No modo de emparelhamento, Voz
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5, SEGURANCA E MANUTENCAO

DIRETRIZES DE SEGURANCA

Para atingir seguranca maxima durante o uso do Razer Hammerhead True Wireless Earbuds,
sugerimos que vocé adote as seguintes diretrizes:

Caso tenha problema ao usar o dispositivo adequadamente e a solucao de problemas nao for
suficiente para resolvé-lo, desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha direta da Razer
ou va até o site support.razer.com para obter suporte.

Nao desmonte o dispositivo (isso invalida a garantia) e nao tente conserta-lo por conta prépria ou
usa-lo em situacdes de carregamento anormal de corrente.

Nao arranque os fones abruptamente dos ouvidos, pois a liberacao repentina da pressao do ar
pode causar potenciais desconfortos.

Mantenha o dispositivo longe de liquidos ou umidade. Opere o dispositivo somente dentro da faixa
de temperatura indicada, de 0° C(32° F)a 40° C(104° F). Se a temperatura exceder essa faixa,
desconecte e desligue o dispositivo para que a temperatura estabilize-se em um nivel aceitavel.

O dispositivo isola sons do ambiente externo mesmo em volumes baixos, o que resulta em menor
percepcao de ambientes externos. Remova o dispositivo quando se envolver em atividades que
exijam percepcao sobre o ambiente.

Ouvir volumes excessivamente altos por muito tempo pode prejudicar a audicao. Além disso, na
legislacao de certos paises, o limite maximo de exposicao sonora é de 8 horas por dia a 86 dB.
Portanto, recomendamos que vocé reduza o volume para um nivel confortavel ao ouvir por
periodos prolongados de tempo. Cuide bem de sua audicao.

MANUTENCAO E USO

O Estojo com Razer Hammerhead True Wireless Earbuds requer manutencao minima para
permanecer em condicao ideal. Uma vez por més, recomendamos que o dispositivo seja
desconectado do computador e limpo para evitar o acimulo de sujeita, utilizando-se um pano
macio ou um cotonete com um pouco de agua morna. Nao use sabao ou produtos de limpeza
agressivos.
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6. INFORMACOES LEGAIS

INFORMACOES DE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE

©2025 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, "For Gamers. By Gamers.", logotipo
"Powered by Razer Chroma", logotipo Razer, o logotipo da cobra de trés cabecas e o logotipo Razer
Sao marcas comerciais ou marcas comerciais registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas
nos Estados Unidos ou em outros paises. Todas as outras marcas registradas pertencem a seus
respectivos proprietarios, e outros nomes de empresas e de produtos mencionados neste guia
podem ser marcas registradas de suas respectivas empresas.

A Razer Inc. (doravante nesta denominada a "Razer") pode ter direitos autorais, marcas comerciais,
segredos comerciais, patentes, pedidos de registro de patente ou outros direitos de propriedade
(registrados ou nao) no concernente ao produto neste Guia Principal. O fornecimento deste Guia
Principal nao da a vocé uma licenca para (quaisquer) tais patentes, marcas registradas, direitos
autorais ou outros direitos de propriedade intelectual. O Razer Hammerhead True Wireless
Earbuds (doravante nesta denominado o "Produto") pode ser diferente das imagens na caixa ou de
outro modo. A Razer ndao assume qualquer responsabilidade por tais diferencas ou por quaisquer
eventuais erros. As informagoes na presente estao sujeitas a alteracoes sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para conferir os termos atuais da Garantia Limitada do Produto, acesse razer.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer lucros cessantes, perda de
informacodes ou de dados, danos especiais, incidentais, indiretos, compensatdrios, consequenciais
ou acidentais oriundos de qualquer forma da distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de
uso do Produto. Sob nenhuma circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de
compra do Produto no varejo

DISPOSICOES GERAIS

Os termos da presente serao regidos e interpretados segundo a legislacao do foro no qual o
Produto foi adquirido. Se qualquer termo neste manual for considerado invalido ou inexequivel, tal
termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem nulo, sem efeito e excluido sem
invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de emendar qualquer
termo a qualguer momento e sem aviso prévio.
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